Tarih Okulu
Yaz 2009
Say1 1V, 119-126.

iSiM DEGISIKLiGIiNE DAIR BiR MESELE: OSMANLI
DEVLETINDEN TURKIiYE CUMHURIYETINE"

Gotthard JASCHKE™
Ceviren: Aytun¢ ULKER™

Milattan sonra 6. yiizyilda ilk kez karsimiza ¢ikan ve Tiirk dilinin en eski
abidesi olan Orhon kitabelerinde “gii¢, kuvvet” anlamida gegen' Tiirk kelimesi
(Rumca Turkoi, Cince Tu-Kiie, Tukiu), zamanla diger Tiirk topluluklarini ve
dillerini de ifade eden bir iist kavrama déniismiistiir.” Tiirk kelimesinin ayni
zamanda bir baska anlami da “kaba”dir. Bu ifade sadece Bat1 Avrupa’da’ degil
de “Osmanli”nin  kuruldugu Tiirkiye’de de kaba “Tirkler” seklinde
geemektedir.*

“Ulu Osmanli Devleti” (Devlet-i Aliyye-yi Osmaniye) ifadesi Franz
Taeschner’den’ sonra 19. yiizyilda belirlenmistir. “Osmanli” kelimesi ise 17.
ylzyilin baglarinda devlet anlasmalarinda hanedani ifade eden bir kelime

*Gotthard JASCHKE, “Vom Osmanischen Reich zur Tiirkischen Republik. Zur Geschichte eines
Namenswechsels”, Die Welt des Islams, Brill, Cilt XXI, 1939, s. 85-93.

*C. N. : Gotthard Jischke 8 Nisan 1894’de dogmustur. Diplomat, Oryantalist ve Tiirkolog’dur.
Istanbul, Izmir Ankara ve Tiflis’teki konsolosluklarda gorev almistir. 1917-1983 yillar1 arasinda
dort yilize yakin kitap ve makale yazmustir. 29 Aralik 1983’de vefat etmistir.

“Bu makale Almanca aslindan Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih
Béliimii’nde gorev yapan Ars. Gor. Aytung ULKER tarafindan Tiirkgeye gevrilmistir. E-Posta:
aytunculker@hotmail.com

' WI, Cilt 14~ 17,5. 7,33, 277.

2 Bu geligim bugiin bile sonu¢lanmamistir. Bkz. Ausland-Hochschule XL, 1937, Boliim 11, s. 124
vd.

* Ornegin: “fort comme un Turc” — olaganiistii giiclii, fakat “c’est un vrai Turc” — o bir barbar
(Sachs-Villatte, 1905) seklinde gegmektedir.

4 Siiddeutsche Monatshefie, Say1 33, 1936, s. 554. Bkz. M. d’ Ohsson, Tableau de |’ Empire
ottoman, IV (1788), s. 373.

*0LZ, 1939, s. 76 vd.
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olarak® gegmekle beraber, kisa bir siire sonra bu hanedan tarafindan hakim
olunan devleti’ ve yavas yavas devlet icerisinde yer alanlari, 6zellikle sultanin
emri altindakileri ifade eden bir anlam kazanmistir.® “Osmanli” kelimesi
uluslararasi iliskilerden ziyade, devlet i¢erisinde yogun olarak kullanilmis ve bu
kelime devlet igerisinde olduk¢a erken bir tarihte benimsenmistir.’ Dili
uluslararasi belgelerde “Tiirk¢e” olarak adlandirilirken devlet igerisinde “lisan-1
Osmani” seklinde ifade edilmis ve “aydinlarin dili” olarak kabul edilmistir.'®
19. yiizyilin sonlarina dogru “Osmanli” ifadesi tam anlamiyla benimsenmisti ve
bu kelimeye milli bir anlayis, yani “Tiirk” anlaminin yiiklenmesi tehlikeli
addedilmekle beraber ‘“Anavatan” (vatan) kelimesi bile devrim olarak
algilanmaktayds.""

Geng sair Mehmet Emin'? 1897 yilinda Tiirk wkina? ve “Tiirk vatanina”

(Tiirk eli)'* 6vgiide bulundugu “Tiirk¢e Siirler”ini"® nesrettiginde, bu tesebbiis

% 1604°te Fransizlara verilen kapitiilasyonlarda “la famille des monarques ottoman” (Osmanl
hanedan: ailesi) seklinde gegmektedir.

71664 tarihli Vasvar Barigi’nda (Eisenburg): “Empire ottoman” (Osmanl imparatorlugu) (ilk kez
geemistir?) seklinde gegmistir.

8 1669 tarihli Venedik Barisi’nda: “Porte Ottomane” (Osmanli Devleti); 1673 tarihli Fransiz
Kapitiilasyonlari’nda: “Monnoye Ottomane” (Osmanlt Devleti); 1699 tarihli Karlofca
Barigi’nda: “Imperiali Ottoannicae potestati subjecti”, “Imperator Ottomannorum” (Osmanli
Imparatorlugu); 1606 tarihli Zitvatorok Barisi’'nda: “Turcarum Imperator”! (Tiirk
Imparatorlugu); 1718 tarihinde Avusturya ile yapilan ticaret anlagmasinda: “navires ottomans”
(Osmanlt gemileri), “confins ottomans” (Osmanli siirlart), “langue turque” (Tiirk dili) seklinde
gecmektedir.

® Ornek olarak 1918 Mondros Miitarekesi gosterilebilinir: Ingilizcesinde “Tiirk”, Tirkge
cevirisinde (3 Kasim 1918 tarihli glinliik gazetede) sadece “Osmanly” ifadesi yer almistir.

101913 tarihli anayasadan, § 23: lisan-1 Osmani, § 26: Tiirkce lisani (!); Kélékian, Dictionnaire
Turc-Frangais, s. 838: osmanlydjé — Tirk dili, Osmanl dili; bkz. WI, Cilt IV, s. 256 ve 1876
Kanun-i Esasi, Madde 18, 68: Tiirkce.

""" Paul Horn, Geschichte Der Tiirkischen Moderne (1909), s. 32: Namik Kemal’in Vatan adli
oyununun yasaklanmasi; Tarih 1V, s. 18: Vatan ve Hiirriyet Cemiyeti, 1906 yilinda Mustafa
Kemal tarafindan Sam’da kurulmustur.

'2'11. (7. ?) Haziran 1869 tarihinde dogmustur, soyadi: Yurdakul (Ulus, 12 Haziran 1939); Bkz.
Hakimiyet-i Milliye, 08. 06. 1929 ve Tiirk Yurdu No: 211-212.

13 Mehmet Emin Yurdakul, 7t tirkge Siirler, s. 37: Ben bir Tiirkiim, dinim, cinsim, uludur; s. 40: Biz
Tiirkleriz.

'Y Mehmet Emin Yurdakul, Tirkge Siirler, s. 44: Ey Tiirk eli, ey vatan! Sen her bir yerden ulusun!
(Siir: Sehid yahud Osmanin yiiregi).

!5 Giiniimiiz nadir eserlerine érnek olan Tiirkge Siirler’i Prof. Dr. F. Giese Ausland-Hochschule
kiitiiphanesine bagiglamistir, bkz. Mehmet Emin’in ¢aligmalari i¢in ZDMG (Zeitschrift der
Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft), Cilt 58, s. 117 ve MSOS, Cilt 13.
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oldukca tehlikeliydi. Ankara’daki bir okulun (Mayis 1916)'°, Taskent’te bir
gazetenin ismi (1918 baslar))!’ olarak yeniden gorillen ve Enis Behig
(Koryiirek) tarafindan 1922°de siirlerinde kullamilan bu ifade'®, ayn1 zamanda
daha genis manada anavatan (Turan)" olarak algilanmanm yani sira, dar
manada vatani, yani Osmanli Devleti’ni ifade etmis ve Mehmet Emin Tiirkiya
olarak adlandirmistr.”® Ziya Gokalp meshur siiri Turan’da®' Tiirklerin “ulu ve
ebedi anavatanlarini”, Tirkiye’ye (Tirkiya) ve Tiirkistan’1 kiyaslamaktadir.
Paul Horn’un gézlemledigine gore*’, Mehmet Emin’in “Anadolu’dan yiikselen
sesinde” sultana dair bir iz bulunmamakta, fakat buradan monarsiye karsi
olundugu veya Osmanli varligindan uzaklasildigi anlami ¢ikarilmamalidir. Jon
Tiirkler, Abdiilhamit’in tahttan indirilmesinden sonra monarsik diislinceyi
gayretli bir sekilde vurgulamalarina ragmen, Turan’in yarattig1 saskinlik disinda
Osmanl tarihine de gururlu bir sekilde bakmaktaydilar. “Tiirk” kelimesinin
tekrar saygin bir konuma ulagsmasi ve gegmiste olanlarin kesfedilerek “Rusya ve
Cin’de Tiirk kardeslerin” varligin1 devam ettirip geng nesil tizerinde edebi ve
politik etki yaratmasi, yeni bir durumun olusmasina sebep olmustu. Hangi atesli
Turan taraftarinin aklina geleneksel ifade bicimi olan “Devlet-i Aliyye-i
Osmaniye™yi kaldirmak gelirdi?*’

Mustafa Kemal de Milli Miicadele hareketinin baslangicinda heniiz boyle
bir degisikligi diisiinmemis ve her ne olursa olsun yeni bir milli devlet i¢in
cabalarken halkin muhafazakar kesimini de gozeterek, ileriki bir zaman igin

' Miidafaa-i Millive Cemiyeti tarafindan kurulmustur (dnkara Gazetesi, 15 Mayis 1917).

"7 Der Neue Orient, Cilt 2, No: 8, 20 Ocak 1918, s. 359.

18 Cumhuriyet Kiraati, Kisim 7, Istanbul 1930, s. 230.

' Bkz. Ernst Moritz Arndt: Alman anavatamimn ....Alman dilinin varhg siirdiirdiigii siirece; bkz.
EI “Turan”.

2 Tirk Sazi koleksiyonu (Otto Hachtmann, Die Tiirkische Literatur Des Zwanzigsten
Jahrhunderts, 1916, s. 46, 1913 veya 1914°te ortaya ¢ikmustir), s. 97: Su istibdad hiikiimeti
(Mutlakuyetgilik) Tiirkiyaya tehlike; s. 180: Ey Tiirk eli, senin adin bu diinyada en hos sestir
(siirin baslangici: Sen feryada baslayinca. 11k kez Tiirk Yurdu'nda, Cilt 3, 1912/13, s. 1). 1739
tarihli Belgrat Barisi’ndan beri diplomatik dilde “la Turquie” (Tiirkiya) kullanilirken “I’Empire
Ottoman” (Osmanli Imparatorlugu) anlaminda kullanilmis ve Tiirkgede “Tiirkiya” kelimesi pek
bilinmemekte; 1911 yilinda Kélékian da heniiz kullanmamustir.

2l Kizil Elma (1914), s. 7.

2 A.ge.,s. 59. (Anadoludan bir ses yahud cenge giderken).

2 7iya Gokalp de cesur Osmanlilari ara sira Svmekte. (Ornegin: Kizil Elma, s. 96, 100); bkz Karl
Hadank, Jungtiirken. Soldaten und Volkslieder, MSOS. 22, 1919, Bolim II, s. 76: Osmancik
Yurdu, s. 81: Biz Uyguruz, Tiirkiiz, s. 84: istikldl-i osmani.
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gerekli sartlart hazirlamaya calismistir.”* “Osmanli” kelimesine yalmz 1919%
yilina ait belgelerde degil de ayn1 zamanda 1921 ilkbaharinda hazirlanan yasa
ve kararnamelerde® de rastlanmaktadir. Ger¢i resmi yasama toplantilari’’
“Tirkiye Biiylik Millet Meclisi” (No:1, 23 Nisan 1920) oturumlarinin
kararlarim igermekte, fakat o gilinlere ait basilmis zabit ceridelerinde konuyla
ilgili bir karar veya Tiirkiya kelimesi goze ¢arpmamaktadir.®® Bu ifade ilk kez
13 Eyliil 1920 tarihinde hiikiimetin yasa tasaris1 hazirliklarinda kullanilmugstir.”
Mustafa Kemal hiikiimetin kurulusu sirasinda (24 Nisan 1920?) Tiirkiya
kelimesini kullandigim soylese de®, Avrupali giiclere karst meydana gelen
olusumdan bahseden 30 Nisan 1920 tarihli notasinda’' sadece “Biiyiik Millet
Meclisi”’nin ve “Osmanli halki tarafindan sec¢ilen” “hiikiimetin” bahsi
gecmektedir. 20 Ocak 1921 tarihli Teskilat-1 Esasiye Kanunu’nun kabul
edilisine kadar hiikiimete dair belgeleri “Biiyiik Millet Meclisi Reisi” ibaresiyle,
bu tarihten sonra ise “Tiirkiye” kelimesini de kullanarak imzalamistir.”
Diplomatik iligkilerde sadece “Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisi Hiikiimeti” ve
“Tiirk Devleti” ifadeleri daha 6nce kullanilmaya baglanmistir.*

24 Bkim 1927’deki biiyiik tarihi konusmada (Nutuk, 1927 basimy, s. 9, Almanca basimi, Cilt I, s.
10) “Osmanit Devleti” kavramimim Mayis 1919 da herhangi bir anlaminin kalmadigini agik¢a
ifade etmigtir.

2 Ozellikle Nutuk No: 130: Sivas Kongresi bildirisinde (Deviet-i Aliyye-i Osmaniye); bkz. MSOS
36, 1933, Bolim 11, s. 107: Erzurumlu olanlar (Osmanli vatant); buna karsin No: 99°da: Mustafa
Kemal’in sultana 22 Eyliil 1919 tarihinde gonderdigi mektup (Tiirkiya).

26 Yasa no: 22, 23, 26, 102, Bakanlar Kurulu Karar1 No: 24, 90, 96, 260, 793 (17 Nisan 1921
tarihli olan!): Memalik-i Osmaniye; 16 Temmuz 1921 tarihli yasa no: 137: Osmanli bayrag,
buna karsin Fransa ile 20 Ekim 1921 tarihinde yapilan anlagsmada “le drapeau turc” (Tiirk
bayragi) seklinde gecmistir.

¥ Kavanin Mecmuast, 2. Baski, 1925, s. 411 (basim hatast: 23 Mart 1336); Diistur, 3. Tertip, Cilt
Is. 1.

B Hékimiyet-i Millive’de de gegmemektedir (10. 04.: fevkaldde meclis-i milli, 17. 04.: meclis-i
ali-yi milli;, 23. 04.: Biiyiik Millet Meclisi); bkz. Nutuk, s. 262, 272.

2 Zabit Ceridesi, IV, s. 214.

3 Nutuk, s. 277, Almanca basimy, 11, s. 5; bkz. Hakimiyet-i Milliye, 28. 04. ve Zabit Ceridesi, 24.
04. 1920.

3! Hakimiyet-i Milliye, 09. 05; Echo de I'Islam (bkz. WI, Cilt 8, s. 29), 10. 07. 1920; Gaston
Gaillard, Les Turcs et I’Europe (1920), s. 172; W1, Cilt 15, s. 49. Ayn1 zamanda bkz. Mustafa
Kemal’in 16 Mart 1920 tarihli protestosu: biz Osmanlilar (Nutuk, s. 263, Almanca basimu, I, s.
393).

> Diistur, 1, s. 210: 8 Subat 1921 tarihli Bakanlar Kurulu Karar1 No: 652.

3% Mustafa Kemal’in Cigerin’e 20 Haziran 1920 tarihli notasinda (MSOS 37, 1934, Boliim II, s.
135), belki de Lenin’e 26 Nisan 1920’de gonderdigi mektupta da kullanmistir (WI, Cilt 20, s.
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Diinya tarihinin ironisi olarak algilanan bu olay, 20 Ocak 1921’deki
anayasanin kabulii ile yeni “Tiirkiye Devleti”* ismini almis ve “Osmanli
Devleti’nin yikintisim yok ederek” tekrar tesis etme amaciyla hareket etmistir.>
Baskentin bagka bir sehre tasinmasi konusunda® bile Mustafa Kemal bir siire
diistincelerini saklamisti, ¢iinkii idealinde bir¢ok yeniligi barindiran “yeni
Tiirkiye”, ilerleyen zamanlarda benliginde farkli gelismelere yer vererek
Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin ilk zamanlarda oldugundan farkli bir goriintiiye
kavusmasini saglayacakti. Buna karsin Sevr Anlasmasi’nda’’ goze carpan bir
gercek de dikkate alinmalidir. Sevr’de salahiyet veren yetkili temsilciler listede
yer alirken diger devletlerde oldugundan farkli bir bicimde (Ermenistan diginda)
Sultan yerine “Tiirkiye” (La Turquie, Turkey, Turchia) ifadesi yer almustir.
Boylece Biiyiik Millet Meclisi’ne bagl hiikiimetin de mi eli ayagi baglanmak
istenmigti?

Jon Tiirkler, ilk once “Osmanliciligi” kullanarak pargalanmaya baslayan
yerleri hanedanligin giicii vasitasiyla bir arada tutabilmek i¢in 8§ Mart 1919°da
Damat Ferit Paga’nin Tirk halkina ¢agrisiyla Osmanliligin onurunu tekrar
olusturma amacindaydi.®® Ali Riza Pasa ise 7 Ekim 1919*° tarihli se¢im
konusmasinda hedef olarak “bir arada yasayana bagimsiz bir Osmanli Devleti”
diisledigini belirtmekteydi. Damat Ferid Nisan 1920°de Mustafa Kemal’e karsi
miicadeleye girisince, Maarif Bakam1 Rum Beyoglu Fahreddin®® Tiirk
kelimesinin okuma ve tarih kitaplarinda yer almasini yasaklamisti.*' Devletin
resmi gazetesi olan Takvim-i Vekayi'nin 17 Temmuz 1920 tarihli ve 3905
numarali sayisinda ise baris sartlarina dair cevap niteligindeki notada Tiirkler

122), bunlardan bagka 26 Eyliil 1920 tarihli notasinda (bunun disinda “Osmanl iilkesi” ifadesi
de kullanilmis) ve 3 Aralik 1920 tarihli Giimrii Barigi’nda kullanmigtir (MSOS 35, 1932, 11, s.
171).

3% Ceride-i Resmiye, No: 2: Tiirkiya, No: 18: Tiirkiye; 27 Arahk 1919°da Ankara’ya hareket
ederken yapilan konugmada (Nutuk, No: 220).

% Nutuk, s. 262, Almanca I, s. 392.

3% David Hunter Miller, My Diary at the Conference of Paris, XIX, s. 557 vd.; Balfour’un 16
Mayis 1919 tarihli bildirisi: “Tiirkiye...bagimsiz bir devlet...baskenti Bursa yada Konya'dir”,
Mustafa Kemal’in 16 Ocak 1923 tarihinde Izmit’te yaptig1 konusma: “Baskent tehlike altinda
olmayan bir yere tasinmaldir.” (Le Milliett, 12 Aralik 1929).

7 Cmd. 964 (Madde 36: “Tiirkive Devieti”); Fransizcasinda ise: “Osmanli Devieti”
(Devletlerarast Hukuk Yilligi, VIII, s. 589).

38 Takvim-i Vekayi, No: 3491.

3 Takvim-i Vekayi, No: 3665.

40 Bkz. Gaston Gaillard, Les Turcs et I’Europe (1920), s. 166.

4 Hakimiyet-i Milliye, 22 Mart 1934.
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kelimesine rastlanmustir.** Sultan’in hiikiimetinin de ilerleyen siiregte Tiirkiya
ifadesini kullanmasi Ankara’nin etkisinden dolay1 miydi?**

Giimrii Anlasmasi’nda* kullanilan Tiirkiye Devleti ifadesi 20 Ocak 1921
anayasast ile onaylandiginda devletin idarl sekli heniiz acikliga
kavusturulmanust.”’ Yasananlar, ge¢misten hizlica uzaklasilmasma sebep
oluyordu. 1 Mart 1921°’de Afganistan ile imzalanan anlagsma “Yiice Tiirkiye
Devleti” (Devlet-i Aliyye-yi Tiirkiye) ifadesiyle baslamaktadir. Anlasmanin 3.
maddesinde “iilkenin yiizyillardan beri Islam aleminin lideri ve... hilafetin
tastyicist” oldugu yer almaktadir. 16 Mart 1921°de*® Sovyet Rusya ile yapilan
Dostluk ve Kardeslik Anlasmasi’nda Istanbul’dan baskent olarak bahsedilmistir
(Madde 5). Burada “Tiirkiye” = 28 Ocak 1336°da (1920) Misak-1 Milli’de
kararlastirilan sinirlar arasinda, Osmanli devleti ve meclisin bagkenti
Istanbul’dur (Madde 1) ve “Tiirk bélgesi” = Dogrudan Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi’nin idaresi altindaki bolge (Madde 8) gibi tanimlamalar yapilmistir.
Saltanat kaldirilmadan evvel Ankara’daki yonetim pasaportlarda yer alan “pek
muhterem yiice Sultan” agiklamasinin yerine “Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
hiikiimeti namina” agiklamasin1 kullanmay1 uygun gormiistiir.*’ 1-2 Kasim 1922
gecesi meclis 308 numarali kararla*® monarsik hakimiyet bi¢imi ile 16 Mart
1920°den beri Osmanli Imparatorlugu’nun tarihte kaldigma ve hilafetin
Osmanli hanedanina (Hanedan-1 Ali Osman) ait oldugu kararina varmustir.
Bunun iizerine devlet igerisinde Osmanli adini tasiyan her tirlii kurum ve
diizenlemenin ad1 Tiirkiye kelimesiyle degistirilmistir. Bu duruma Seyr-i

4225 Temmuz; 8 Temmuz tarihli notaya da bkz.: Takvim-i Vekayi, No: 3908; Harry N. Howard,
The Partition of Turkey, s.244; Echo de I’Islam, No: 11.

4 Omnegin 8 Aralik 1921 tarihli Bakanlar Kurulu kararinda; Takvim-i Vekayi, No: 4341; Diistur,
2. Tertip, XII, s. 530. (Gegici olarak karma bir adli komisyonun olusturulmasina dair
anlagmada).

* Madde 13, 14.

* MSO0S, 1924, Boliim I1, s. 179.

4 Diistur, 3. Tertip, 11, s. 102°deki resmi Fransizca yazi.

47 Karar No: 1576, 8 Mayis 1922 (Diistur, 111, s. 81).

* Yasama toplantisinda 30 Ekim 1922°de alnan 307 numaral karar, Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi’nin karar verme yetkisinde eksiklik oldugundan mesru sayilmamustir; Bkz. Zabit
Ceridesi, Cilt 24, s. 311; Hdakimiyet-i Milliye, No: 648-650 ve Nutuk, s. 421, Almanca basimi, II,
s. 226. Mustafa kemal Biilyiik Nutuk’ta 1 Kasim 1922 tarihli bir yasadan bahsetmektedir (Nutuk,
s. 418, Almanca basimu, II, s. 221).
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Sefain®® denizcilik sirketi ornek gosterilebilinir. Sadece bir kurum eski adiyla
kalmis (La Banque Ottomane = Osmanli Bankast) ve isim degisikligi i¢in
onerge™ verilse de kabul edilmemistir.

Mustafa Kemal, Nutuk’ta Sadrazam Ali Riza Pasa’nin 1919 ilkbaharinda
izzet Pasa’ya “cumhuriyetin ilan edilecegini™' soyledigini dile getirmistir.
Mustafa Kemal bile cumhuriyet kelimesini Viyana’nin “Neue Freie Presse”
gazetesi muhabiriyle konusurken “Ankara, Tiirkiya Cumhuriyeti’nin
payitahtidir™** ciimlesi igerisinde ilk kez Eyliil 1923 yili sonunda kullanmustir.
Tiirkiye'nin baskenti kati olarak 13 Ekim’de (1923) Ankara’ya tasininca™,
konuyla ilgili kararda™ Tiirkiye Devieti tanmmini gorityoruz. 29 Ekim 1923’te
yapilan anayasal degisimin sebebi “Cumhuriyet”in, var olan “Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi hiikiimetinin” sekline uluslararas1 anlamda uygunluk
gostermesine dayandirilmustir.”® Latin harfleri kabul edildikten sonra bazi
kelimelerin yazimi konusunda Kkararsizliklar dogmustur. Kasim 1929°da
cikarilan pullar Tiirkive Cumhuriyeti, Nisan 1930’da c¢ikarilanlar ise T.
Cilimhuriyeti ibaresini tasimaktaydi. Bu resmi yazim bi¢imi varligini devam
ettirebilmis ve aym zamanda giiniimiizde™" Tiirkiye’nin en biyiik giinliik
gazetesinin ismi Cumhuriyet’tir. Dil inkildbinin basinda muhtemeldir ki,
isimlerle ilgili degisiklikler de diistiniilmistiir. Bu konuyla ilgili olarak “L’Asie
Frangaise”® gazetesindeki haberin dogrulugu her ne kadar bilinmese de,
hiikiimetin Ocak 1935°te i¢ islerinde Tiirkiva Ulusal Kurumu'nu®' devreye
sokmay1 kararlastirdig1 yazilmisti.

423 Ocak 1923 tarihli ve 2195 numarali karar (Diistur, 111, s. 194).

01924 yilinda.

U Nutuk, s. 140, Almanca basimu, 1, s. 215.

52 Hakimiyet-i Milliye, 27. 09. 1923.

53 1 Mart 1930°da Tiirkiye ve Ingiltere arasinda yapilan ticaret anlasmasinda énceleri Avrupa’da
da kullanildig1 sekliyle yani “Ankara” seklinde gegmektedir. 14 Haziran 1923°de alinan 2513
numarali kararla Dersaadet kelimesi Istanbulu ima etmektedir.

 Yasa degil! (Diistur, V, s. 381).

35 Anayasa komisyonunun raporu: Resmi Ceride, No: 58.

" C. N.: Bu makale 1939 yilinda yayinlandigi igin o yillar kastedilmektedir. Cumhuriyet
Gazetesi’nin giiniimiizde de varligin siirdiirmesi, ne kadar uzun soluklu oldugunu gdstermesi
agisindan 6nemlidir.

*°y1l 35, Mart 1935, No: 328, 5. 97.

" Dogrusu: Tiirkive Ulusal Kurumu. Ulusal = milli = national; kurum = tesis, miiessese; cemiyet
= institution, société.
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“Osmanli” kelimesi eskiden beri ifade ettigi lizere Sultana baglh tim
tebaa®® ve bunun yam sira daha dar manada Osmanl Tirkleri® igin
kullanmilmigtir. Tiirkiye Cumhuriyeti ise tim vatandaglarini tanmimlayan Tiirk
kelimesini tercih etmistir.® Biitiin bunlara ragmen giiniimiizde™*** Tiirkiye
Cumbhuriyeti’'ndeki egitimli kisiler tarafindan kullanilan Osmanlicay1 ifade

edecek yeni bir terim bulma konusunda eksiklik vardir.®'

58 Rusya ile 1739°da yapilan baris anlagmasinda: “Tiirk ve Tatarlar, Osmanli imparatorlugu’na
bagh halk”; 1839’da Belgika ile yapilan ticaret anlagsmasinda: “Misliimanlarin idaresindeki
Osmanli Imparatorlugu’nun halki”; 1876 anayasasinda madde 8’de belirtildigi gibi ifade
edilmistir. Devlet anlagmalarinda her zaman “Tiirk” = Osmanli seklinde yer almustir; bkz.
1855°te Ingiltere ile yapilan askeri anlagma: “Tiirk birlikleri” yaninda ise Osmanli birlikleri”
yazmaktadir. 1535°te Fransa ile yapilan barig anlagmasinda ise “yiice imparatorluk™ seklinde yer
almustir.

% Misak-1 Milli'de Arap ¢ogunlugunun bulundugu bélgeler, Osmanli-islim ¢ogunlugunun
bulundugu bdolgelerden ayrilmistir; Mustafa Kemal, 27 Aralik 1919°daki konusmasinda Tiirk ve
Kiirtlerin oturduklar1 bdlgelerin 30 Ekim 1918°’de Tiirk ordusunun hakimiyeti altinda
bulundugunu sdylemistir; bkz. MSOS 36, 1933, Boliim II, s. 110, Not 69 ve Nutuk No: 144,
220.

601924 anayasasi, Madde 88; 3 Nisan 1924 tarihli ve 460 numarali yasa: Tiirkiyeli. Eskiden
Osmanliya mensup olanlara gelisigiizel Osmanli Tiirkii denirdi.

™ C. N.: Makale 1939 yilinda yaymlandigi igin bu yil kastediliyor.

Osmanlicadan  Tiirkceye Cep Kilavuzu, Istanbul 1935. Oneri olarak; Paul Wittek,

“Rumtiirkisch” bkz. OLZ, Subat 1939, s. 76 vd.
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